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1 Objasnienia do instrukcji obstugi
Instrukcja obstugi jest waznym elementem dostawy. Dlatego

zalecamy:

P Przeczytaj instrukcje obstugi urzgdzenia.
» Przechowuj instrukcje obstugi przez caly czas eksploatacji

urzgdzenia.

P Przekaz instrukcje obstugi nastepnemu
posiadaczowi lub uzytkownikowi urzadzenia.

1.1 Znaki ostrzegawcze

ZAGROZENIE Okresla rodzaj i zrodto zagrozenia.

» Opisuje, co zrobi¢, by unikngé zagrozenia.

Zagrozenia majg 3 poziomy:

Zagrozenie

Znaczenie

NIEBEZPIECZE
NSTWO

Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie grozi $miercig lub powaznym
uszkodzeniem ciata.

OSTRZEZENIE

Mozliwe niebezpieczenhstwo!

Nieprzestrzeganie moze spowodowac $mier¢ lub
powazne uszkodzenia ciata.

UWAGA

Niebezpieczna sytuacja!

Nieprzestrzeganie moze spowodowac lekkie lub
Srednie uszkodzenie ciata albo szkody
materialne.

1.2 Wyjasnienie znaczenia symboli

Symbol

Znaczenie

1.

Dziatanie w kilku krokach

Lista

Tekst

Wskazanie na wy$wietlaczu

Wyrdéznienie

Wyroznienie
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1.3

Odpowiedzialnosé

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie
uszkodzenia lub ich konsekwencje wynikajgce z niedokfadnego
przeczytania badz niezrozumienia instrukcji obstugi, wskazowek i
zalecen.

Producent oraz firma sprzedajgca urzgdzenie nie odpowiadajg za
uszkodzenia i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie
korzystajgce z urzgdzenia, powstate w wyniku uzycia niezgodnego
z przeznaczeniem wskazanym w rozdziale 2.1 instrukcji obstugi,
niewlasciwej konserwacji lub obstugi niezgodnej z zaleceniami
producenta.

AFRISO Sp. z o.0. doktada wszelkich staran, aby materiaty
informacyjne nie zawieraty btedéw.

W przypadku stwierdzenia btedéw lub niescistosci w ponizszej
instrukcji obstugi prosimy o kontakt: info@afriso.pl,

tel. 32 330 33 55.

2 Bezpieczenstwo

2.1

2.2

Przeznaczenie urzadzenia

Anemometr VA 100 nadaje sie wytgcznie do:
o  Pomiaru predkosci przeptywu powietrza i objetosci strumienia
e  Pomiaru temperatury przeptywajgcego powietrza

Jakiekolwiek uzycie inne niz zastosowanie wyraznie opisane
w niniejszej instrukcji obstugi jest niedozwolone.

Ograniczenia stosowania

Anemometr VA 100 nigdy nie moze by¢ uzyty w nastepujacych
przypadkach:

e Zastosowanie w strefie zagrozonej wybuchem / atmosferze
wybuchowej, jesli produkt jest eksploatowany w obszarach
niebezpiecznych, iskry mogg spowodowac deflagracje, pozary
lub wybuchy.

VA 100
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2.3 Bezpieczenstwo obstugi

UWAGA Niewlasciwa obstuga

» Nie nalezy dotyka¢ urzadzeniem lub czujnikami czesci pod
napieciem.

» Uzywaj produktu wytgcznie wewnatrz pomieszczen.
»  Chron produkt przed uderzeniami.
»  Chron produkt przed wilgocia.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé
uszkodzenie mienia.

2.1 Uprawnienia do obstugi

Anemometr VA 100 powinien by¢ obstugiwany tylko przez
odpowiednio wykwalifikowany i wyszkolony personel.

2.2 Kalibracja

Anemometr VA 100 powinien by¢ kalibrowany przynajmniej raz w
roku. Kalibracje i serwis urzgdzenia muszg by¢ wykonywane tylko
przez autoryzowany serwis producenta.

2.3 Modyfikacja produktu

Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione
osoby mogg powodowac zagrozenie i sg zabronione ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

2.4 Uzywanie czesci zamiennych i wyposazenia dodatkowego

Uzywanie niewtasciwych czesci zamiennych i dodatkowych
akcesoriow moze spowodowac uszkodzenia urzgdzenia.

P Nalezy stosowac wylgcznie oryginalne czesci i wyposazenie
dodatkowe.

3 Dane techniczne
3.1 Parametry pomiarowe

Wartos¢ Medium Jednostka
Predkosé¢ Predkos¢ powietrza m/s, km/h, ft/min, MPH, wezty
Temperatura Temperatura powietrza | °C, °F
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3.2 Specyfikacja techniczna

Parametr Wartosé

Specyfikacja ogodina

Wymiary obudowy 175 x 45 x 26 mm

(wys. x szer. xgt.)

Waga 829

Materiat obudowy Tworzywo sztuczne (PC+ABS)

Stopien ochrony IP 40 PN-EN 60529

Wyswietlacz Monochromatyczny wyswietlacz LCD

Zasilanie 4 x bateria alkaliczna AAA

Komunikacja danych Interfejs Bluetooth® Smart (Bluetooth®
low energy)

Zakres temperatur

Otoczenie 0°C do +40°C

Medium 0°C do +40°C

Przechowywanie -10°C do +50°C

Zakres cisnienia

Otoczenie ‘ 500 hPa do +2000 hPa

Zakres wilgotnosci

Otoczenie ‘ 0% rH do 75% rH, bez kondensacji

Pomiar predkosci powietrza

Zakres pomiarowy 0,1 m/s do 25 m/s

Btad maksymalny 10,2 m/s + 3.0% odczytu

Rozdzielczo$é 0,01 m/s

VA 100



3.3

3.4

Tabela konwersji

m/s ft/min wezly km/h MPH
1m/s 1 196,87 1,944 3,6 2,24
1 ft/min | 0,00508 1 0,00987 0,01829 0,01138
1 wezet | 0,5144 101,27 1 1,8519 1,1523
1km/h | 0,2778 54,69 0,54 1 0,6222
1 MPH 0,4464 87,89 0,8679 1,6071 1

Dopuszczenia i atesty
Zgodnos¢ produktu z wymaganiami dyrektyw UE potwierdza znak

CE na obudowie.

4 Opis urzadzenia

Anemometr
przeznaczone do pomiaru predkosci przeptywu oraz temperatury za

pomocg zintegrowanego wirnika wiatraczkowego

VA 100

to kompaktowe urzgdzenie pomiarowe

i czujnika

temperatury. Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

Wirnik wiatraczkowy

Wyswietlacz

Przycisk funkcyjny

Al W[N] ~

Dioda LED
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5 Uruchomienie

5.1 Baterie
Anemometr VA 100 dostarczany jest z czterema bateriami AAA.

5.1.1 Montaz / wymiana baterii

OSTRZEZENIE Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

» Powazne ryzyko obrazen uzytkownika i/lub zniszczenia
urzadzenia. Istnieje ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii
na baterie niewtasciwego typu.

Nieprzestrzeganie tych srodkow ostroznosci moze skutkowaé
$miercig, powaznymi obrazeniami lub uszkodzeniem mienia.

Gdy urzgdzenie jest wylgczone.
1. Odkre¢ srubke, aby otworzy¢ komore baterii (z tylu urzgdzenia).
2. Otworz komore baterii za pomocg zatrzasku.
3. Wio6z lub wymien baterie (4 baterie alkaliczne AAA). Zwré¢
uwage na biegunowos¢!
4. Zamknij komore baterii.
5. Przykre¢ srubke z powrotem.

INFO P Jesli nie uzywasz urzadzenia przez diuzszy czas: wyjmij baterie!

niesegregowanymi odpadami komunalnymi (odpadami z
gospodarstw domowych). Zuzyte baterie nalezy odda¢ do
punktu zbidrki lub sklepu

ﬁ P  Aby chroni¢ $rodowisko, baterii nie nalezy wyrzuca¢ razem z

5.2 Wiaczanie / wylaczanie urzadzenia

Stan Akcja Funkcja

Urzgdzenie wyt. Krétkie wcisniecie przycisku Wigczenie urzadzenia.

Dtugie wcisniecie przycisku

(>1 sekunda) Wyltgczenie urzadzenia.

Urzadzenie wt.

VA 100 9



5.3 Potaczenie Bluetooth z aplikacjg EuroSoft® live
5.3.1 EuroSoft® live dla systeméw iOS i Android

EuroSoft live to aplikacja przeznaczona do pracy m.in. z
anemometrem VA 100 na smartfonie lub tablecie. VA 100 tgczy sie
z aplikacjg przez Bluetooth. Aplikacja EuroSoft live oferuje programy
z instrukcjami dla uzytkownika krok po kroku. Aplikacja umozliwia
udostepnianie raportéw pomiarowych z danymi firmy, logo firmy i
danymi klientow.

live GETITON #  Download on the
" Google Play S App Store

Kompatybilnosc¢:
- Wymaga iOS® 13.0 lub wyzszego / Android® 9.0 lub wyzszego.
- Wymaga Bluetooth® 4.0 lub wyzszego.

5.3.2 Oprogramowanie EuroSoft® live dla systemu Windows
Oprogramowanie EuroSoft® live Windows oferuje nastepujgce
funkcje:

- Odczyt danych pomiarowych
- Programy i menu specyficzne dla konkretnych zastosowan

- Odczyt danych pomiarowych na wykresach generowanych w
czasie rzeczywistym

- Raporty pomiarowe z danymi klienta, wykresami i innymi
dodatkowymi informacjami

- Zapisywanie raportéw pomiarowych (PDF) lub rejestrow danych

(CSV)
live D Available for
s Windows

10 VA 100



INFO System operacyjny Windows
» Do obstugi oprogramowania wymagana jest znajomos$¢ systemu
operacyjnego Windows®.
Wymagania komputera
Program mozna uruchomi¢ na nastepujgcych systemach
operacyjnych:
* Windows® 10
Komputer musi w kazdym przypadku spetnia¢ wymagania systemu
operacyjnego. Roéwniez nastepujgce warunki muszg zostaé
spetnione:
* Interfejs USB 2.0 lub wyzszy
* Procesor DualCore minimum 1 GHz
* Minimum 2 GB RAM
* Minimum 100 MB dostepnego miejsca na dysku twardym
» Wyswietlacz z rozdzielczoscig co najmniej 800 x 600 pikseli
INFO » Do instalacji wymagane sg uprawnienia administratora.
6 Praca
Wiaczenie urzadzenia: krotkie wcisniecie przycisku funkcyjnego.
INFO » Urzadzenie wylgcza sie automatycznie po 15 minutach.

6.1 Ustawienie jednostek

6.2 Pomiar

W komorze baterii ukryty jest przycisk. Aby zmieni¢ jednostke
predkosci powietrza, nacisnij go krétko; aby zmieni¢ jednostke
temperatury, nacisnij dtugo.

Gdy urzgdzenie jest wigczone.

1. Umie$¢ sonde w punkcie pomiarowym.
2. Odczytaj zmierzone wartosci na wyswietlaczu lub przy aktywnym
potgczeniu Bluetooth w programie EuroSoft® live.

VA 100
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7 Konserwacja

Zaleca sie przeprowadzanie corocznego przeglagdu anemometru VA
100 przez centrum serwisowe producenta.

Kiedy Aktywnos¢é

Co 12 miesiecy » Sprawdzenie, kalibracja i czyszczenie.

Czyszczenie:

Jesli obudowa urzgdzenia jest zabrudzona, nalezy jg wyczysci¢
wilgotng Sciereczka. Nie nalezy uzywaé agresywnych srodkow
czyszczgcych ani rozpuszczalnikéw! Mozna stosowac tagodne
domowe s$rodki czyszczace i mydliny.

8 Rozwigzywanie probleméw

Prace naprawcze mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany, specjalnie przeszkolony personel.

9 Wylaczenie z uzytkowania i utylizacja

R

» W celu ochrony $rodowiska nie wolno wyrzucac tego
urzgdzenia razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi warunkami i
dyrektywami.

Urzgdzenie sktada sie z materiatdow elektronicznych ktére mozna

tatwo oddzieli¢, a ktére moga by¢ ponownie wykorzystane przez firmy

zajmujgce sie recyklingiem.

Jesli nie masz mozliwosci pozbycia sie zuzytego urzadzenia

zgodnie z przepisami ochrony srodowiska, skontaktuj sie z nami w

celu zutylizowania go.

10 Gwarancja

Producent udziela na urzgdzenie 36 miesiecy gwarancji od daty
zakupu. Gwarancja traci wazno$¢ w wyniku dokonania
samowolnych przerébek lub obstugi niezgodnej z niniejszg
instrukcjg obstugi.

11 Prawa autorskie

Prawa autorskie instrukcji obstugi nalezg do AFRISO Sp. z o.o.
Przedruk, tltumaczenie i powielanie, takze czesciowe jest bez
pisemnej zgody zabronione. Zmiana szczeg6téw technicznych,
zaréwno pisemnych jak i w postaci obrazéw jest prawnie zabroniona.

12
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Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniej
informaciji.

12 Satysfakcja klienta
Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W
razie pytan, propozycji lub probleméw z produktem, prosimy o
kontakt: info@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.

VA 100
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